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议程项目3 4 

中美洲局势：对国际和平与安全的威胁及和平倡议 

哥斯达黎加、萨尔瓦多、危地马拉、 

洪都拉斯和尼加拉瓜：决议草案 

大会， 

回顾安全理事会1 9 8 3 年 5 月 1 9日第530(1983 ) 号 、 1 9 8 5年 

5 月 1 0曰第562(1985 ) 号 和 1 9 8 9 年 7 月 2 7 曰 第 6 3 7 (1989 )号决 

i义，大会1 9 8 3年 1 1 月 1 1曰第38/1 Of 、 1 9 8 4 年 1 0月 2 6曰第 3 9 / ^ 

4 号 、 1 9 8 6年 1 1 月 1 8 日 第 4 1 / 3 7 号 、 1 9 8 7年 1 0月7日第4 2 / 1 

号和1 9 8 8年 1 1月 1 5日第43/24号决议，以及联合国秘书长和美洲国家 

组织秘书长1 9 8 6年 1 1 月 1 8日的倡议, 

注意到秘书长按照大会第4^/24号决议提出的报告,， 

深信中美洲人民都希望根据自己的决定和历史经验,在没有外来干涉和不 

牺牲自决和不干预的原则下，实现和平、和解、发展和正义， 

意识到哥斯达黎加、萨尔瓦多、危地马拉、洪都拉斯和尼加拉瓜各共和国 

的总统于1 9 8 7年8月7日在危地马拉城第二次埃斯基普拉斯首脑会议签署 

的关于"在中美洲实现稳固持久和平的程序"协定2是中美洲人民决心全力面 
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2 AX42/521-S/19085,附件。 
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对开创中美洲和平前途的历史性挑战的成果， 

并意识到他们有政治决心鼓舞着他们在尊重所有国家合法利益的精神下以 

对话和谈判解决彼此歧见作出将以诚意付诸履行的承诺，为实现和平、民主、 

安全、合作和尊重人权采取可以核查的行动， 

喜见中美洲各国总统于198 8年1月16日在哥斯达黎加阿拉胡埃拉和 

于 1 9 8 9 年 2 月 1 4日在萨尔瓦多太阳海岸签署的联合宣言，， 

特别满意地注意到中美洲各国总统于1 9 8 9年8月7日在洪都拉斯特拉 

达成的各项协议*,其中包括《特拉宣言》，将尼加拉瓜抵抗力量成员及其家 

属自愿遣散、遣返或重新安置于尼加拉瓜或第三国以及对所有在区域内各国参 

与武装行动人士于自愿寻求遣散时提供协助的联合计划，，以及洪都拉斯和尼加 

拉瓜在哥斯达黎加、萨尔瓦多和危地马拉领导人道义支持下筌署的协定6 , 

注意到联合国秘书长和美洲国家组织秘书长支持中美洲五国总统协议所采 

取的行动，特别是有关设立和管理囯际核査和贯彻委员会,以负责执行尼加拉 

瓜抵抗力量成员和非正规部队成员及其家属提出请求时予以遣散、遣返或自愿 

重新安置的联合计划， 

确认秘书长应中美洲各国政府的请求，设立联合国中美洲观察组所采行动 

的重要性，以期通过必要措施，发动现场核査机制，履行第二次埃斯基普拉斯 

协定及以后各项宣言所规定的安全义务， 

注意到中美洲五国总统重视按照第二次埃斯基普拉斯首脑会议所筌协定— 

和《太阳海岸宣言》的规定进行国际核査本区域选举程序的工作。 
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, 同上，附件一。 

' 同 上 ， 附 件 二 



Chinese 

Eage 3 

喜见龙加拉瓜政府主权决定请联合国秘书长；i中美洲和平进程蝎立观察鑤 

以核査尼加拉瓜选举过程的每一个阶段，这个过程最终是预定于1 9 £1:0年2 

月 2 5日举行全国选举；并喜见秘书长的积极反应，7 

关注地喜见萨尔瓦多政府和法拉本多.马蒂民族解放阵线于1 9 8 9年 9 

月 1 5日在墨西哥城签订协议，继续对话过程，力求达成谅解，在尽快的时间 

内以政治手段结束武装冲突，鼓励该国民主化，团结萨尔瓦多社会；喜见秘书 

长决定接受上述及方向他提出的邀请，由联合囯作为证人参与1 9 8 9年 1 0 

月 1 6日和1 7日在圣约瑟举行的会议。 

M孔塔多拉集团及支援集团为谋求中美洲和平所作的ig强决定和关鍵作 

用的贡献。 

餡记执行关于《中美洲经济舍作特别计划》的19 8 8年5月1 2曰第 

42/231号决议8及其他有关决议对改善中美洲人民生活水平的特别重要性， 

1 ,赞扬中美洲五国总统于I 9 8 7年8月7日在危地马拉械签署的关于 

《在中美洲实现稳固持久和平的程序》的协定时表现出对和平的愿望； 

2。 表示对这些协议的最^强的支持; 

3 . ‧各厲政府继续力求在中美洲取得稳定与持夂的和平；表示热切希 

望有效地执行1 9 87年8月7日在洪都拉斯特拉签署的各项协1^; 

4 . ^同该区域有联系并懕到关切的区域外各国为执行中美洲‧Sil总 

统"^署的协定提供便利，并且不要采取任何可能有碍这种执行工作的行动； 

5 . M M秘书长行使中美洲五阖总统在特^首脑会议因他是国 

和贯彻*员会成员而交付给他和美洲国家组织秘书长的职权； 

a ^ 4 2 / 9 4 9 ,附件。 
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6 . f秘书长向中美洲五国政府继续提供最大可能的支助，力求达成和平， 

特别是采取必要措施，通过联合国中美洲观察组采取制订和切实执行核査有关 

安全的机制； 

7 . 支持秘书长与尼加拉瓜政府商定设立联合国观察,以核査I 9 8 9年 

7月6日秘书长给大会主席的信，所载尼加拉瓜的选举程序； 

8 .，书长在本届会议期间就他作为维持国际和平与安全的非常措施而 

设立的联合囿观察团核査尼加拉瓜选举过程的进度和就尼加拉瓜选举过程向大 

会定期提出报告，并就其结果向大会提出最后报告； 

9.敦促国际社会和国际组织加强同中美洲各国的技术、经济和财政合作， 

以便执行大会第42/231号决议所述有助于落实《中美洲经济合作特别计划》 

的目的和目标的活动，并以此支援该区域各囿为达成和平及发展所作的努力； 

10. 秘书长在1 9 8 9年 1 2月的头两个星期内就本决议的执行进展情 

况向大会提出初步报告，并就本决议向大会第四十五届会议提出报告； 

11. 决定把题为"中美洲局势:对国际和平与安全的威胁及和平倡议"的 

项目列入第四十五届会议临时议程。 




